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Volltext

2005-0142 641 Publications des départements et des offices de la Confédération Procédure
de consultation Département fédéral des finances Réforme de la péréquation financiére:
documents compl émentaires mis en consultation La réforme de la péréquation financiére et
de larépartition des taches entre la Confédération et les cantons (RPT) progresse. Le
Conseil fédéral a complété aujourd’ hui la documentation mise en consultation concernant la
|égislation d’ exécution de la RPT par un rapport complémentaire. Ce rapport est consacré
aux possibilités de renforcer I’ engagement de la Confédération dans le domaine de la
gestion du trafic, plus précisément dans le secteur des routes nationales. Date limite: 11
mars 2005 Les documents relatifs ala procédure de consultation peuvent étre obtenus
aupreés de: Département fédéral des finances, Bundesgasse 3, 3003 Berne, téléphone 031
322 97 61 www.efd.admin.ch/f/dok/medien/medienmitteilungen/2005/01/nfa_vernem.htm
ler février 2005 Chancellerie fédérale

Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Procédure de consultation In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale
Jahr 2005 Année Anno Band 1 VVolume Volume Heft 04 Cahier Numero Geschaftsnummer
--- Numéro d'affaire Numero dell'oggetto Datum 01.02.2005 Date Data Seite 641-641 Page
Pagina Ref. No 10 138 347 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei
wurden durch das Schweizerische Bundesarchiv Ubernommen. Les données él ectroniques
de la Chancellerie fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. | dati
elettronici della Cancelleria federale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale
svizzero.
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